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Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and
information completely. Please keep these instructions in a
safe place for future reference. If you sell the device, please
pass these operating instructions on to the new owner.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

This symbol is used to indicate safety instructions or to
draw your attention to specific hazards and risks.

This symbol is used to indicate additional information or
important notes.

2. Package Contents

« Bluetooth® v4.0 USB Adapter
« These operating instructions

3. Safety Notes

« Protect the product from dirt, moisture and overheating
and use it in dry environments only.

« Do not use the product in areas in which electronic
products are not permitted.

« Do not use the product in a damp environment and
avoid splashing water.

« Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

- Dispose of packaging material immediately in
accordance with the locally applicable regulations.

« Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

« This product is intended for private, non-commercial use
only.

« Use the product only for the intended purpose.

« Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters, other heat sources or in direct sunlight.

« Only use the article under moderate climatic conditions.

« As with all electrical products, this device should be kept
out of the reach of children.

4. Product Features
Range:
» Class 1: max. 100 m

Please note that the maximum range can be reduced by
obstacles such as walls, people, etc.

5. System Requirements

Computer with an available USB port and one of the
following operating systems installed:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (32 or 64-bit edition)

6. Getting Started

The drivers or software for your Hama product are already

integrated into Windows 10, 8.1, 8 and 7. This means you

do not have to install any additional drivers. The integrated

Bluetooth® stack supports all common Bluetooth® profiles

so you do not need to install any additional Bluetooth®

stacks.

« Switch on your computer and insert the device into a free
USB port or USB hub connected to the computer.

» Click the Bluetooth® symbol in the task bar with the right
mouse button and configure the adapter.

Do not use force when plugging the device into the USB
port. Doing so could damage the USB port.

A power supply of 15 W must not be exceeded during
operation.

The product may only be operated on a mouse or computer
signal input.

7. Care and Maintenance

« Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

8. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to
observe the operating instructions and/or safety notes.




9. Recycling Information
Note on environmental protection:

After the implementation of the European

Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the

national legal system, the following applies:

Electric and electronic devices as well as batteries
must not be disposed of with household waste. Consumers
are obliged by law to return electrical and electronic
devices as well as batteries at the end of their service lives
to the public collecting points set up for this purpose or
point of sale. Details to this are defined by the national
law of the respective country. This symbol on the product,
the instruction manual or the package indicates that a
product is subject to these regulations. By recycling,
reusing the materials or other forms of utilising old
devices/batteries, you are making an important
contribution to protecting our environment.

10. Declaration of Conformity

Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the
C € radio equipment type [00053188] is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address:
www.hama.com ->00053188 ->Downloads.

Frequency band(s) 2402 — 2480 MHz

Maximum radio-frequency 3.45 MW EIRP
power transmitted ’




@M Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zundchst ganz durch.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschliefend
an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin
nachschlagen zu konnen. Sollten Sie das Gerat verauRern,
geben Sie diese Bedienungsanleitung an den neuen
Eigentlimer weiter.

1. Erkldrung von Warnsymbolen und Hinweisen

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf besondere
Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt

« Bluetooth® v4.0 USB Adapter
- diese Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen
heftigen Erschiitterungen aus.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den
ortlich glltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch
verlieren sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

« Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen
Gebrauch vorgesehen.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fir den dazu
vorgesehenen Zweck.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

« Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

- Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

4. Produkteigenschaften
Reichweite:
« Class 1: max. 100m

Beachten Sie bitte, dass die maximale Reichweite durch
Hindernisse wie Wande, Personen, etc. reduziert werden
kann.

5. Systemvoraussetzungen

Computer mit einem freien USB-Anschluss und
installiertem Betriebssystem: Windows 10, 8.1, 8, 7
(32- oder 64-Bit-Edition)

6. Inbetriebnahme

Die Treiber bzw. die Software fir Ihr Hama Produkt

sind bereits in Windows 10, 8.1, 8, 7 integriert. Eine

zusatzliche Treiberinstallation ist daher nicht notwendig.

Der Integrierte Bluetooth® Stack unterstiitzt alle

gangigen Bluetooth® Profile, sodass die Installation eines

zusatzlichen Bluetooth® Stack nicht nétig ist.

« Stecken Sie das Gerat in einen freien USB-Port des
eingeschalteten Computers oder des angeschlossenen
USB-Hubs.

« Klicken Sie mit der rechten Maustaste in der Taskleiste
auf das Bluetooth® Symbol und konfigurieren Sie den
Adapter.

Das Gerat nicht mit Gewalt in die USB Buchse stecken.
Der USB-Port kann beschadigt werden.

Waéhrend des Betriebs darf eine Stromversorgung von 15W
nicht tiberschritten werden.

Das Produkt darf nur an einem Maus- bzw.
Computersignaleingang betrieben werden.

7. Wartung und Pflege

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

8. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG ibernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemafer
Installation, Montage und unsachgemalem Gebrauch

des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.




9. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
K europaischen Richtlinien 2012/19/EU und

2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:

Elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

10. Konformitatserklarung

c Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass der
Funkanlagentyp [00053188] der Richtlinie

2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der

EU-Konformitdtserkldrung ist unter der folgenden

Internetadresse verfigbar:

www.hama.com ->00053188 -> Downloads.

Frequenzband/
Frequenzbander
Abgestrahlte maximale
Sendeleistung

2402 — 2480 MHz

3.45 mW EIRP




@38 ode d'emploi

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Hama.
Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des remarques
et consignes suivantes. Veuillez conserver ce mode
d’emploi a portée de main afin de pouvoir le consulter en
cas de besoin. Transmettez-le au nouveau propriétaire avec
I'appareil le cas échéant.

1. Explication des symboles d‘avertissement et des
remarques

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de
sécurité ou pour attirer votre attention sur des dangers
et risques particuliers.

Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations
supplémentaires ou des remarques importantes.

2. Contenu de I'emballage

« Adaptateur USB Bluetooth® v4.0
« Mode d'emploi

3. Consignes de sécurité

- Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe
et utilisez-le uniquement dans des environnements secs.

« N'utilisez pas le produit dans des zones ou les produits
électroniques ne sont pas autorisés.

« N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide
et vitez les projections d'eau.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout
choc ou toute chute.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

- N'apportez aucune modification au produit. Toute
modification vous ferait perdre vos droits de garantie.

« Ce produit est destiné a un usage domestique non
commercial.

« L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa
fonction prévue.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou a la lumiére
directe du soleil.

« Utilisez I'article dans des conditions climatiques
modérées uniquement.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !

4. Caractéristiques du produit
Portée :
« Classe 1: 100 m maxi.

Veuillez noter que la portée maximale peut étre réduite
par des obstacles comme des murs, des personnes, etc...

5. Configuration requise

Un ordinateur disposant d'un port USB libre et d'un
systeme d'exploitation installé :
Windows 10, 8.1, 8, 7 (version 32 ou 64 bits)

6. Mise en service

Les pilotes et/ou le logiciel de votre produit Hama sont
déja intégrés dans Windows 10, 8.1, 8 et 7. L'installation
additionnelle d'un pilote n’est donc pas nécessaire.

Le Bluetooth® Stack intégré est compatible avec tous

les profils Bluetooth® usuels, donc I'installation d'un
Bluetooth® Stack complémentaire n'est pas nécessaire.

« Branchez I'appareil sur un port USB libre de I'ordinateur
enclenché ou d'un hub USB.

« Cliquez avec le bouton droit de la souris dans la barre
des taches sur le symbole Bluetooth® et configurez
I'adaptateur.

Ne pas forcer pour insérer |'appareil dans la prise USB.
Le port USB peut s'abimer.

Pendant le fonctionnement, I'alimentation en électricité ne
doit pas dépasser 15 W.

Ce produit ne peut étre utilisé qu'avec une entrée de signal
de souris ou d'ordinateur.

7. Soins et entretien

« Nettoyez la balance uniquement a I'aide d'un chiffon
non fibreux légerement humide ; évitez tout détergent
agressif.

8. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par une
installation, un montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provoqués par un non respect des
consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de
sécurité.




9. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Conformément a la directive européenne
K 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d‘atteindre un

certain nombre d’objectifs en matiere de
protection de I'environnement, les regles
suivantes doivent étre appliquées: Les appareils électriques
et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre
éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme
“picto” présent sur le produit, son manuel dutilisation ou
son emballage indique que le produit est soumis a cette
réglementation. Le consommateur doit retourner le
produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a
cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les
batteries, le consommateur contribuera a la protection de
notre environnement. C'est un acte écologique.

10. Déclaration de conformité

c € Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que
I'équipement radioélectrique du type [00053188]
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a I'adresse internet suivante:
www.hama.com ->00053188 ->Downloads.

Bandes de fréquences 2402 — 2480 MHz

Puissance de

Py . 3.45 mW EIRP
radiofréquence maximale




@3 Instrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un producto de
Hama.

Tomese tiempo y 1éase primero las siguientes instrucciones
e indicaciones. Después, guarde estas instrucciones

de manejo en un lugar seguro para poder consultarlas
cuando sea necesario. Si vende el aparato, entregue estas
instrucciones de manejo al nuevo propietario.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las
indicaciones

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de seguridad
0 para llamar la atencion sobre peligros y riesgos
especiales.

Se utiliza para caracterizar informaciones adicionales o
indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete

- Adaptador Bluetooth® v4.0 USB
« Instrucciones de uso

3. Instrucciones de seguridad

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y utilicelo solo en entornos secos.

« No utilice el producto en &reas donde no se permitan
aparatos electronicos.

« No utilice el producto en entornos himedos y evite el
contacto con las salpicaduras de agua.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

« Deseche el material de embalaje de conformidad con las
normativas locales vigentes en materia de eliminacion
de desechos.

« No realice cambios en el producto. Ello conllevaria la
pérdida de todos los derechos de garantia.

« El producto esta destinado al uso privado, no comercial.

« Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.

= No utilices el producto junto a sistemas de calefaccién,
otras fuentes de calor ni expuesto a la luz solar directa.

« Use el articulo Ginicamente cuando las condiciones
climaticas sean moderadas.

« Este producto, como todos los productos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

4. Caracteristicas del producto
Alcance:
» Class 1: max. 100 m

Tenga en cuenta que el alcance maximo puede verse
reducido por obstaculos tales como paredes, personas,
etc.

5. Requisitos del sistema

Un ordenador con un puerto USB libre y sistema
operativo instalado: Windows 10, 8.1, 8, 7
(version de 32 o 64 bits)

6. Puesta en funcionamiento

Los controladores o el software para su producto Hama
vienen ya integrados en Windows 10, 8.1, 8, 7. Por ello,
no es necesaria una instalacion adicional de controladores.
El Bluetooth® Stack integrado soporta todos los perfiles
Bluetooth® convencionales, de modo que no es necesaria
la instalacion de un Bluetooth® Stack adicional.
« Inserte el dispositivo en un puerto USB libre del
ordenador encendido o del concentrador USB conectado.
» Haga clic con el botdn derecho del ratén en la barra
de tareas sobre el simbolo de Bluetooth® y configure el
adaptador.

No aplique fuerza al introducir el dispositivo en el
puerto USB. Puede dafiar el puerto USB.

Durante el funcionamiento, la alimentacion de corriente no
debe superar los 15 W.

El producto solo debe ser operado en una entrada de sefial
de raton u ordenador.

7. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes
agresivos.

8. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje o0 manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de seguridad.




9. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva
K Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema

legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los

aparatos eléctricos y electrnicos, asi como las
baterfas, no se deben evacuar en la basura doméstica. El
usuario esta legalmente obligado a Ilevar los aparatos
eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables,
al final de su vida dtil a los puntos de recogida comunales
0 a devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pafs. El simbolo en
el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas
usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

10. Declaracion de conformidad

c Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que
el tipo de equipo radioeléctrico [00053188] es

conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo

de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la

direccion Internet siguiente:

www.hama.com ->00053188 ->Downloads.

Banda o bandas de
frecuencia

Potencia maxima de
radiofrecuencia

2402 — 2480 MHz

3.45 mW EIRP




PYKOBO/ACTBO MO 3KCMNyaTaLLAN

bnarogapum 3a nokynky n3nenua dupmel Hama.
BHVMATE/IbHO 03HaKOMbTeCh C HACTOALLLEN UHCTPYKLIMEN.
XpaHuTe NHCTPYKLMIO B HAZLLEXXHOM MecTe 1A CNpaBok
B Oyayluem. B ciyuae nepefayu U3nenus fipyromy nuy
MPUNOXNATE W 3TY NHCTPYKLMIO.

1. NpeAynpepuTenbHble MUKTOrPamMMBbl 1
MHCTPYKLMK

[laHHbIM 3Ha4KOM OTMEYeHbI UHCTPYKLMA,
HecobiofieHVe KOTOPbIX MOXET NPUBECTY K 0ONacHOM
cuTyaLmm.

[lononHutensHas iy BaxHas Manopmauvm.

2. KomnnekT nocraBku

« MepexonHuk Bluetooth® v4.0 USB
« PyKOBOLCTBO MO KCMTyaTaLMN

3. TexHuka 6e3onacHoCcTH

+ He nonyckaite 3arpAa3HeHvs u3nenunsa, saluumilante ero
OT BIarit 1 neperpesa. He ncnonb3yite usgenue npu
BbICOKOV BAIAXHOCTY.

* He npumeHaiiTe B 3anpeTHbIX 30HaX.

« He ncnonb3yiite ngenve Bo BRaxXHow cpefe, usberalie
opbi3r.

- /13beraiiTe nafeHna u3nenna v He nofsepraiite ero
CUNbHBIM BUOPALMAM.

+ Cpasy yTunu3npyiTe ynakoBOYHbI MaTepuas CornacHo
JECTBYIOLMM MECTHBIM NPEANUCaHNAM MO YTAIU3ALMA.

* He BHOCKTE B U3A€N1e KOHCTPYKTUBHbIE M3MeHeHuA. B
pe3ynbTaTe 3T0r0 Ntobble rapaHTUiHble 06A3aTenbCTBa
TEPAIOT CBOIO CUTTY.

* W3nenne npefiHasHayeHo TObKO 1A JOMALLHero
HEKOMMEPYeCKOro npuMeHeHIs.

« Mcnonb3yiTe nsgenme UCKIOUNTENBHO B
NpesyCMOTPEHHBIX LieNsiX.

* He ucnonb3ynte n3nenue B HenoCpeaCTBEHHON
GAN30CTI OT CUCTEM OTOMNEHNA, [PYrIAX UCTOYHUKOB
Tena uin nog NpAMbIMI COTHEYHBIMMU TTy4amUu.

* Mcnonb3yiTe nsgenve ToN1bKo Npu Npuemaembix
KIIMMATUYeCKIX YCIOBUAX.

« [laHHOe n3aenie, Kak 1 BCe 3nekTpuyeckie npubopsl,
cnenyet bepeyb oT geteit!

4. XapakTepucTuku
NanbHocTb peiicTBUA:

« knacc 2: makc. 10 m (u3penne 00049218)
« knacc 1: Makc. 100 m (u3genne 00053188)

MpenATcTBuA (CTeHbI, IOV U T.4.) MOTYT CHUXaTb
NlanbHOCTb [IeACTBMA.

5. TpeboBaHuA K cucteme

Komnbtotep ¢ USB-pa3bemMom 1 yCTaHOBIEHHOW
oneaumoHHoit cuctemoit: Windows 10, 8.1, 8, 7
(32-paspsaHoit unn 64-paspsaHoin)

6. Beop B akcnnyatauuto

MporpamMmHoe obecneyeHne Ana u3genua Hama

yxe BcTpoero B OC Windows 10, 8.1, 8, 7. Moatomy

YCTaHOBKa LLONONHNTENbHbIX AipaiiBepOB He TpebyeTca.

BcTpoeHHblit cTek Bluetooth® nopaepxusaet Bce

pacnpocTpaHeHHble npodunn Bluetooth®, notomy

YCTaHOBKA LLONOJHUTENBHOIO CTeka He TpebyeTca.

« BcrasbTe npubop B cBoGOAHbIN USB-NopT BKOYEHHOTO
KoMMbloTepa uaK noakntoyeHHoro USB-xaba.

* HaxmuTe npaBoii KHOMKOI MbILIK Ha CUMBOSI
Bluetooth® Ha naHenu 3afay 1 CKOHGUTypupynTe
ajanrep.

Mogkntoyas ycrponctso k USB-pasbemy, He
MpUMeHANTe Ype3MepHbIX yCununit. B npoTuBHOM Ciyyae
MOXHO NMOBPEAUTL Pa3beM.

Bo Bpems 3kcnnyataumi MOLHOCTb TOKA He [Jo/KHa
npesbiwats 15 Br.

Paspellaetcs MCnosb3oBaTh U3Aeme TObKO C BXOAHbIM
CUrHANOM MbILLIK MW KOMMbIOTEpa.

7. YXop 1 TeXHU4ecKoe obuTyXnBaHue

* YncTKy M3enna Npou3BOANTb TONbKO 6e380pCOBON
Cerka BNaxHoit candetkoit. 3anpelaetca npuMeHsTs
arpeccyBHble YUCTALLYME CPEACTBA.

8. OTKa3 OT rapaHTUIiHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnanna Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLepO, BO3HUKLLIMI BCIeaCTBIE
HenpaBWJIbHOTO MOHTaXa, NOAKIIOYEHUA 1
1ICNOJIb30BAHNA N3AeNNA He N0 Ha3HAYeHWio, a Takke
BC/IEACTBUE HECOOMIOEHA UHCTPYKUMM MO 3KCMYaTaLnm
11 TeXHIKI 6E30MaCHOCTH.




9. HCTpyKLMK no yTuamsauum
OxpaHa oKpyXatoLLeii cpefibl:

C MOMeHTa nepexofa HaunoHanbHOro
K 3aKOHO[aTe/IbCTBa Ha eBpOI'IeVICKVIE HOpPMaTyBbI

2012/19/EU n 2006/66/EU fencreutensHo

Cnefyioliee: IneKTPUYECKNE 1 INEKTPOHHbIE
npnbopbl, a Takxe batapen 3anpeLLaeTca yTuAN3MpoBaTh
€ 00bI4HbBIM MYCOPOM. [10TPeOUTENb, COTNACHO 3aKOHY,
00A3aH yTUAM3MPOBATb 3N1eKTPUYECKIe U 31eKTPOHHbIE
npnbopbl, a Takxe batapen 1 akkyMynATopbI NOC/E UX
NCNONb30BaHNA B CNELMabHO NpeHa3HaYeHHbIX Ans
3T0ro nyHKkTax cbopa, NMbo B MyHKTax NPOAAXU.
[leTanbHas pernameHTauna 3Tux TpeboBaHnit
0CYLLLeCTBNACTCA COOTBETCTBYHOLMM MECTHbBIM
3aKOHOAATeNbCTBOM. HeobxoammocTb CobMoAeHNA
DaHHbIX Npeanucanuii 0603HaqaeTcs 0CoObIM 3HAUKOM Ha
W3LeNnN, MHCTPYKLMIA MO 3KCMNyaTalym U ynakoske.
Mpyn nepepaboTke, MOBTOPHOM MCMONb30BaHNM
MaTepuanos uav npu apyroi opme yTuausaumm OsisLunx
B ynoTpebneHnn npnbopos Bbl noMoraeTe oxpaHe
OKpyXatoLLieil cpefibl. B cOOTBETCTBIN C NpeanucaHuamm
no obpaluenuio ¢ batapesmu, B fepmarun
BbllLleHa3BaHHbIe HOPMATKBbI ,D.GI;ICTBy}OT ONA yTuan3aunm
Datapeit 1 aKkyMynATOPOB.

10. lexnapauua npoussoauTens

c HacToswwmm komnatna Hama GmbH & Co KG

3aABAAET, YTO pafMoobopyaoBaHKe Tna
[00053188] oTBeyaet TpeboBaHMAM aupekTuBbl 2014/53/
EC. CnonHbIM TekCToM feknapaLuu o COOTBETCTBUN
TpeboBaHNAM EC MOXHO 03HAaKOMUTBCA 34€Ch: WWW.
hama.com ->00053188 ->Downloads.
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@ (struzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!

Prima della messa in esercizio, leggete attentamente le
seguenti istruzioni e avvertenze, quindi conservatele in un
luogo sicuro per una eventuale consultazione. In caso di
cessione dell'apparecchio, consegnate anche le presenti
istruzioni al nuovo proprietario.

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento e delle
indicazioni

Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni
di sicurezza oppure per rivolgere |'attenzione verso
particolari rischi e pericoli.

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti.

2. Contenuto della confezione

« Adattatore Bluetooth® USB v4.0
« Instruzioni per I'uso

3. Indicazioni di sicurezza

« Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita e dal
surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in ambienti asciutti.

= Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non &
consentito I'uso di strumenti elettronici.

= Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e proteggerlo
dagli spruzzi d'acqua.

« Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio in
conformita alle prescrizioni locali vigenti.

- Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso decadono
i diritti di garanzia.

« Il prodotto & previsto per uso personale, non commerciale.

« Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.

« Non collocare il prodotto nelle immediate vicinanze del
riscaldamento, di fonti di calore o alla luce diretta del sole.

« Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni climatiche
moderate.

« Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il prodotto
fuori dalla portata dei bambini!

4, Caratteristiche del prodotto
Portata:
» Classe 1: max. 100m

Attenzione: la portata massima puo essere ridotta a
causa di ostacoli come pareti, persone ecc.

5. Requisiti del sistema

Computer con una porta USB libera e sistema operativo
installato: Windows 10, 8.1, 8, 7 (edizione a 32 0 64 Bit)

6. Messa in funzione

| driver e i software per il prodotto Hama sono gia integrati

in Windows 10, 8.1, 8, 7. Non € quindi necessario

installare il driver separatamente. Lo stack Bluetooth®

integrato supporta tutti i pi comuni profili Bluetooth®,

per cui non & necessaria I'installazione di ulteriori stack

Bluetooth®.

« Inserire I'apparecchio in una porta USB libera del
computer oppure dell’hub USB collegato.

» Cliccare con il tasto destro del mouse sul simbolo del
Bluetooth® nella barra delle applicazioni e configurare
I'adattatore.

Non inserire il dispositivo con forza nella porta USB. La
porta USB puo essere danneggiata

Durante il funzionamento, |'alimentazione elettrica non
deve superare i 15W.

Il prodotto deve essere utilizzato soltanto su un ingresso
del segnale del mouse o del computer.

7. Cura e manutenzione

« Pulire il prodotto unicamente con un panno che non
lascia pelucchi e appena inumidito e non ricorrere a
detergenti aggressivi.

8. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita
per i danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del
prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni
per |'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.




9. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea
K 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale

nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le

apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |
dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della
loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per
questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato.
Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o
sull'imballo indicano che questo prodotto e soggetto a
queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o
utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie,
darete un importante contributo alla protezione
dell'ambiente.

10. Dichiarazione di conformita

c Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara che
il tipo di apparecchiatura radio [00053188] &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE é disponibile al sequente

indirizzo Internet:
www.hama.com ->00053188 ->Downloads.

Bande di frequenza 2402 — 2480 MHz

Massima potenza a

. 3.45 mW EIRP
radiofrequenza trasmessa




Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama heeft
gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en instructies
volledig door te lezen. Berg deze gebruiksaanwijzing
vervolgens op een goede plek op zodat u hem als
naslagwerk kunt gebruiken. Op zodat u hem als
naslagwerk kunt gebruiken. Mocht u het toestel verkopen,
geeft u dan ook deze gebruiksaanwijzing aan de nieuwe
eigenaar.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en
instructies

Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om de
aandacht te trekken op bijzondere gevaren en risico’s.

Wordt gebruikt voor extra informatie of belangrijke
informatie.

2. Inhoud van de verpakking

* Bluetooth® v4.0 USB-adapter
« Gebruiksaanwijzing

3. Veiligheidsinstructies

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting
en gebruik het alleen in droge omgevingen.

« Gebruik het product niet op plaatsen waar elektronische
producten niet zijn toegestaan.

« Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en
vermijd spatwater.

- Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten.

« Voer het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig
de lokaal geldende afvoervoarschriften af.

« Verander niets aan het product. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

« Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk gebruik.

« Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid
van de verwarming, andere warmtebronnen of in direct
zonlicht.

« Gebruik het artikel alleen in gematigde klimatologische
omstandigheden.

« Dit product dient, zoals alle elektrische producten, buiten
het bereik van kinderen te worden gehouden!

4. Producteigenschappen
Bereik:
« Class 1: max. 100 m

Houdt u er rekening mee, dat het maximale bereik door
obstakels zoals wanden, personen, enz. kan worden
gereduceerd.

5. Systeemvoorwaarden

Computer met een vrije USB-aansluiting en
geinstalleerd besturingssysteem:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (32- of 64-Bit-editie)

6. Inbedrijfstellen

De drivers, resp. de software voor uw Hama-product, zijn
reeds in Windows 10, 8.1, 8, 7 geintegreerd. Het extra
installeren van drivers is om deze reden niet noodzakelijk.
De geintegreerde Bluetooth® stack ondersteunt alle
gangbare Bluetooth® profielen zodat het installeren van
een extra Bluetooth® stack niet noodzakelijk is.
» Steek het apparaat in een vrije USB poort van de
ingeschakelde computer of van de aangesloten USB hub.
« Klik met de rechtermuistoets in de takenbalk op het
Bluetooth® symbool en configureer de adapter.

Het toestel niet met geweld in de USB-poort steken. De
USB-poort kan anders worden beschadigd.

Een voeding van 15W mag tijdens het gebruik niet worden
overschreden.

Het product mag alleen worden gebruikt via een muis- of
computer-signaalingang.

7. Onderhoud en verzorging

+ Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht
vochtige doek en maak geen gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen.

8. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.




9. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese
ﬁ Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het

nationaal juridisch system, is het volgende van

toepassing: Elektrische en elektronische
apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil
weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht
om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen
op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij
een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit
onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het
product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen
van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u
een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

10. Conformiteitsverklaring

c € Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het
type radioapparatuur [00053188] conform is met

Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-

conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het

volgende internetadres:

www.hama.com ->00053188 ->Downloads.

Frequentieband(en) 2402 — 2480 MHz

Maximaal radiofrequent
vermogen

3.45 mW EIRP




08nyieq xpriong

20¢ EVXAPIOTODLE YIa TNV @yopa autol ToU TTPOIOVTOC. TNC
Hamal!

AaPaote mpooekTika TI¢ Tapakatw odnyieg kat umodei€elC.
3TN OUVEYelD, GUAAETE auTd TO yelpiblo o€ aodaAEC
HEPOG yla LEANOVTIKE XprAon. Z€ TIEPITTTWON TIOU TIOUARTETE
TNC OUOKEUN, TIAPASWATE AUTO TO EYXEIPIBIO TTOV EMOLEVO
ayopaotr.

1. Ene€ynon cupPoAwv npostdomnoinong kat
urnodeifewv

Xpnotporoleftal yia tn onpavon urodeifewv aodaleiag
] Ylc val ETTIOTACEL TNV TIPOCOXT O€ 151AITEPOUC
KIvdOvouc.

XpnotpoToleftal yia T orfpavon emmAéov mAnpodopLwy
) ONUAVTIKWY UTIOSEICEWV.

2. Mepieyopeva ouoKeVAGIiag
- Mpoaoappoyéag Bluetooth® va4.0 USB
* OBnyiec xprong

3. Ynodeierg acpalsiag

« Mpootatevete 1o Tipoiov armo v akabapaia, vypacia
Kat umepBeppavan Kat xpnolLoTOLETE To TTPOIOV [ovo o8
Enpa mepiParrovta.

« Mnv xpnotpoToleite 1o Tipoidv o€ TeploXEC oTou bev
ETUTPEMOVTAL NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC.

 Mnv xpnotpomoteite to mpoidv og uypd TepiPariov kat
anopeyeTe TIC aTayOVeC vepou.

« Mnv adrvete 10 Tpoidv va TEPTEL kal {nv To ekBETeTE 0F
10XUPOUC KpadaopouC.

« ATtoppirTteTe 10 UAIKG GUOKELAOTAG APEOWC, OUUDWVA UE
T0UG LOXVOVTEG TOTIKOUG KQVOVIGHOUC yia TV amoppiyn.

* Mnv mipoBaivete o€ TPOTOTIOITEIC TOU TTPOTOVTOC.
Mriopei va akupwbei n eyyonor oag.

« To Tpoidv TipoopileTal yia POSWTIIKY Kal Ox1 yia
EnayyeAuatikn xprion.

« XpnolUomoleite 10 TPOIGY AMOKAELOTIKA KAl MOVO Yia ToV
TipoBAemdpevo okotd xpriong Tou.

 Mnv xpnalporoleite 10 Tpoidv kovid o€ Beppaviikd
owpata, GAAeC Tnyé¢ B€ppavanc 1y oty aueon nAtakn
aktivoPolia.

« Xpnolpomoleite 10 MPoidv HOVo ae ATIEC KAIPATIKES
OUVBNKEC.

« To ouyKeKpIpEVO TIPoiodV, OTIWG Kat OAa Ta NAEKTPIKA
TIPoIOVTa, TIPETEL va GpUAACTETAL PakpLd amd Ta taidid!

4. 1810tNTEC TOU TIPOIOVTOG
EpBédcra:
« Katnyopia 1: 10m max.

NaPete umoyn o1l n peylotn upédeia pmopei va pelwdel
Aoyw epmodiwv 6Twg Toiyol, Atopd, KAT.

5. NpoiinoBéasig ouoTipatog

HIY pe eAebBepn umodoyxr| USB kal eykateatnuevo
Aerroupyikd abotnua:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (Ekdoang 32 1} 64 bit)

6. ‘Evapgn xpriong

To Tpdypaupa 061ynang i T AOYIOMIKG yia T0 TTPoidV

Hama eival evowpatwpévo ota Windows 10, 8.1, 8, 7/

Etol Sev xpeldletal emmA£ov eykatéiotaon TPOYPALMATOC

odfynang H evowpatwpévn atoia Bluetooth uroatnpidel

0Aa 1a kowva TpodiA Bluetooth, e amotéAeopa va pnv
amateital eykatdotaon emmAéov otoifag Bluetooth.

« ZUVOEOTE TN GUOKEUR e pia eAebBepn BUpa USB tou
EVEPYOTIOINUEVOU UTIOAOYIOTH ) TOU GUVOESEPEVOU
dlavopéa USB.

« Kavete kA pe To Ge€i ARKTpO TOL TIOVTIKIOD 010
oUpPOAO Bluetooth TNC YpauuAC EpyACIiV Kalt
BlapopdWOTE TOV TIPOCAPHOYEQ.

Mnv €10yeTe T ouokeur pe Guvaun oty urodoyr USB.
H umodox USB pmopei va umootei (nuia.

H mapoyn pebuatog kata t Aeitopyeia dev Tipémet va
unepPaivel ta 15W.

To TIPOiGY EMITPEMETAL VA OUVEETAL POVO LUE Eva ONUa
€100600 TIOVTIKIOD F UTIOAOYIOTH.

7. Zuvtipnon Kat ppovtida

+ KaBapiete autod 1o mpoidv pHovo pe eva eAadpwg
Bpeypévo mavi xwpic xvoudia Kat pnv xpnoluoroleite
embetika kabaplotika.

8. AnwAsta gyyoneng

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avalapBavel kapia
€ubovn 1 eyylnon yia (LEC, ot oToie TPOKUTITOUY

and AavBaopévn eykataotaon kal ouvappoAdynon i
AavBaopévn xpAon Tou Tipoiovtog 1 un Trpnon Twv
odnylwv Aertoupyiag kavr twy urodeifewv aodaleiac.




9. Ynodei&elg anoppPng

Ynodel§n oxetTka pe v npoctacia
neptpaidovrog:

A6 T ouypn Tov n Eupwraikh O8nyia 2012/19/
ﬁ EU kat 2006/66/EE evowpatwvetal oto Bviko

Sikato toxVouv 1a €§G: Ot NAEKTPIKES Kal Ot

NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC KaBw¢ Kal ol dmatapiec dev
ETITPEMETAL VA TIETIOLVTAL 0TA 0IKIaKA artoppippata. Ot
KOTaVaAWTEC UTTOXPEODVTAL AT TOV VOO Va ETOTPEDOLY
TUG NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEC OUOKEVEC KaBWE Kal TIC
Hmatapieg oto tedog g (wng Toug ota dnuoota onpeia
TEPIOUANOYAG TV €xouv dnptoupynei yi' autd to okomo 1
ota onpeia wAnong. Ot Aertopépeleg pubuifovtal otn
OXeTKN vopoBeoia. To oUpPoA0 évw ato Tpoidy, 0To
EYXELPIBI0 XPAONG ) 0T OUOKEUADIC TTAPATTEUTIEL OE AUTEC
TG dlatagelc. Me tv avakOkAwarn, emavaypnaluonoinon
TWV DAKWV fy PE AAAEC popdEC XpnotpoToinong maAilwv
OUOKEVWY / MTIATAPIWY OLVEIODEPETE ONUAVTIKA OTNV
npootacia tou TepIpatiovio. 2t feppavia toxbouy
QVTioTOIXa Ol TIAPATAVW KavOveS andpplng cuPwva pe
TOV KAVOVIGHO YId HMATapieC Kal GUOOWPEUTE.

10. AjAwon cuppdpdwong
c € Me v mapotoa o/n Hama GmbH & Co KG,
dnhwvel ot o padloefomhiopog [00053188]
mAnpoi v odnyia 2014/53/EE. To TARpEC Keifevo g
dnAwong ouppopdwaong EE Satibetal oty akoAoubn
lotooghida oto dladiktuo:
www.hama.com->00053188 -> Downloads.
ZG)Vn OUXVOTHTWV/ZWVES
OUXVOTATWY
MEyL0TN EKTTEUTIONEVN
1oXU¢

2402 — 2480 MHz

3.45 mW EIRP




Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowac, gdyz
moze byc jeszcze potrzebna.

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i wskazowek

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegolne
niebezpieczenstwo lub ryzyko.

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegélnie
przydatne informacje.

2. Zawartos¢ opakowania

- Adapter Bluetooth® v4.0 USB
« Instrukcja obstugi

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami, wilgocia i
przegrzaniem. Korzysta¢ z produktu wytacznie w suchych
pomieszczeniach.

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie niedozwolone
jest stosowanie urzadzen elektronicznych.

« Nie uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go
przed bryzgami wody.

« Nie upuszcza¢ produktu i nie narazac go na silne
Wstrzasy.

« Opakowanie nalezy niezwtocznie usuna¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

« Nie wolno w zaden sposob modyfikowa¢ produktu. W
przeciwnym razie gwarancja utraci waznosc.

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku.

« Produktu nalezy uzywac wyfacznie zgodnie z
przeznaczeniem.

« Nie uzywac produktu w bezposrednim sasiedztwie
grzejnika, innych Zrédet ciepfa lub w bezposrednim
$wietle stonecznym.

« Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.

« Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi przez dzieci!

4. Whasciwosci produktu
Zasieg:
- Klasa 1: maks. 100 m

Uwzgledni¢, ze maksymalny zasieg moze sie zmniejszy¢
wskutek przeszkdd jak sciany, osoby, itp.

5. Wymagania systemowe

Komputer z wolnym gniazdem USB i
zainstalowanym system operacyjnym:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (edycja 32- lub 64-bitowa)

6. Uruchamianie

Sterowniki badz oprogramowanie do posiadanego

produktu Hama zawarte sg juz w systemie operacyjnym

Windows 10, 8.1, 8, 7. Nie jest zatem konieczna

dodatkowa instalacja sterownikow. Zintegrowany stos

Bluetooth obstuguje wszystkie dostepne profile interfejsu

Bluetooth, dzieki czemu nie jest konieczna instalacja

dodatkowego stosu Bluetooth.

« Umiescic urzadzenie w wolnym porcie USB wiaczonego
komputera lub w podtaczonym urzadzeniu hub USB.

« Klikna¢ prawym przyciskiem myszy na symbol Bluetooth
znajdujacy sie na pasku zadan i skonfigurowa¢ adapter.

Nie uzywac sity przy podfaczaniu urzadzenia do gniazda
USB. Mozna uszkodzi¢ port USB.

Podczas pracy nie wolno przekraczac zasilania
wynoszacego 15 W.

Produkt moze by¢ obstugiwany wytacznie przez wejscie
sygnatu myszy lub komputera.

7. Czyszczenie

« Czysci¢ produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie,
lekko zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych
detergentow.

8. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarandji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi i/lub wskazéwek
bezpieczefstwa.




9. Informacje dotyczaca recyklingu

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
E 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego

obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen

elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami domowymil Uzytkownik zobowiazany prawnie
do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki
lub do sprzedawcy. Szczeg6towe kwestie requluja przepisy
prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chroni¢ $rodowisko!

10. Deklaracja zgodnosci

c Hama GmbH & Co KG niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego [00053188] jest zgodny z

dyrektywa 2014/53/UE. Pefny tekst deklaracji zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

www.hama.com ->00053188 ->Downloads.

Czestotliwo$c transmisji 2402 — 2480 MHz

Maksymalna moc

e 3.45 mW EIRP
transmisji




@ Hasznalati Gtmutato

Koszonjuk, hogy ezt a Hama terméket valasztotta!

Keérjik, hogy felszerelés el6tt szanjon ra idét és olvassa

el végig az alabbi Utmutatdt. A késébbiekben tartsa
biztonsagos helyen ezt a fiizetet, hogy ha szlikség van r3,
barmikor megtalalja. Ha eladja ezt a terméket, vele egytt
adja tovabb ezt az Utmutatdt is az Uj tulajdonosnak.

1. Figyelmeztetd szimbolumok és eldirasok
ismertetése

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi tényezdk
bemutatdsara, ill. felhivjuk a figyelmet a killénleges
veszélyekre és kockazatokra.

Az itt lathato figyelmeztet6 jeleket hasznaljuk fel,
ha kiegészité informacidkat kdzliink vagy fontos
tudnivaldkra hivjuk fel a figyelmet.

2. A csomag tartalma

« Bluetooth® v4.0 USB Adapter
« Haszndlati Gtmutato

3. Biztonsagi el6irasok

« Ovja a terméket szennyezdéstél, nedvességtsl és
thlmelegedéstdl, és kizardlag szaraz kdrnyezetben
hasznalja.

« Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus
készlilékek hasznalata nem megengedett.

« Ne hasznalja a terméket paras kornyezetben, és keriilje
az érintkezést froccsend vizzel.

« Ne ejtse le a terméket, és ne tegye ki heves razkddasnak.

« Azonnal selejtezze le a csomagol6anyagot a helyileg
érvényes hulladékkezelési elGirasok szerint.

« Ne végezzen semmilyen mddositast a terméken.
Kiilonben minden garanciaigény érvényét veszti.

« A termék maganjelleg(i, nem izleti céld alkalmazasra
késziilt.

« A terméket kizardlag a rendeltetési céljara hasznalja.

« Ne lzemeltesse a terméket kozvetleniil fiités, mas
héforras kézelében vagy kozvetlen napsugarzasnal.

« A terméket csak mérsékelt id6jarasi korilmények kozott
hasznalja.

« A termék, mint minden elektromos kész(ilék, nem
gyermekek kezébe vald!

4. Terméktulajdonsagok
Hatétavolsag:
« 1. osztaly: max. 100 m

Kérjtik, vegye figyelembe, hogy a maximalis
hat6tavolsag akadalyok, példaul falak, személyek stb.
esetén csokkenhet.

5. Rendszerfeltételek

Szamitogép szabad USB-csatlakozdval és
telepitett operacids rendszer:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (32 vagy 64 bites kiadas)

6. Uzembe vétel

A Hama-termékéhez sziikséges illesztéprogramok és

szoftverek mar telepitve vannak a Windows 10, 8.1, 8, 7

rendszereken. Tovabbi illesztprogramok telepitése ezért

nem szlikséges. Az integralt Bluetooth stack tdmogatja az

dsszes szokasos Bluetooth-profilt, igy tovabbi Bluetooth

stack telepitése nem sziikséges.

« Késziilékét csatlakoztassa a bekapcsolt szamitdgép, vagy
a csatlakoztatott USB-hub szabad USB-portjahoz.

- Kattintson a jobb egérgombbal a feladatsorban a
Bluetooth szimbdlumra és konfigurdlja az adaptert.

Ne probalja erdszakkal csatlakoztatni a terméket az
USB-csatlakozoba. Az USB-port ugyanis megsérilhet.

Mikodés kozben az dramellatas nem haladhatja meg a 15
W-os teljesitményt.

Aterméket csak a vele leszallitott egér- és szamitogépes
jelbemenettel szabad mikodtetni.

7. Karbantartas és apolas

« Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé benedvesitett
kenddvel tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitdszert.

8. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszerdtlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen hasznalatabol,
vagy a kezelési (tmutatd és/vagy a biztonsagi el6irdsok be
nem tartasabol eredd karokeért.
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9. Artalmatlanitasi eldirasok
Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurépai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU
K ajanlasa szerint, a megjeldlt id6ponttdl kezdve,

minden EU-s tagallamban érvényesek a

kovetkezék: Az elektromos és elektronikai
késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi
szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a
haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és
mUikodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek
gy(jtésére torvényi el6iras kotelez mindenkit, ezért azokat
el kell szallitani egy kijelolt gy(jté helyre vagy visszavinni a
vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltintetett
szimbdlum egyértelm{ jelzést ad erre vonatkozoan a
felhaszndlénak. A régi késziilékek begy(ijtése, visszavaltasa
vagy barmilyen formaban torténd Ujra hasznositasa kozds
hozzdjarulas kornyezetink védelméhez.

10. Megfelel6ségi nyilatkozat

c E Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a [00053188]
tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/EU

iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege

elérhetd a kovetkezd internetes cimen:

www.hama.com ->00053188 ->Downloads.

Az(ok) a frekvenciasav(ok) 2402 — 2480 MHz

Maximalis jeler6sség 3.45 mW EIRP




Navod k pouZiti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyjrobek Hama.

Prectéte i, prosim, viechny ndsledujici pokyny a informace.
Uchovejte tento text pro pfipadné budouci pouZiti. Pokud
vyrobek prodate, pfedejte tento text novému maijiteli.

1. Vysvétleni vystraznych symbolii a pokynii

Tento symbol oznaCuje bezpecnostni upozornéni, které
poukazuje na urcita rizika a nebezpedi.

Tento symbol oznacuje dodatecné informace nebo
dtilezité poznamky.

2. Obsah baleni

- Adaptér Bluetooth® v4.0 USB
« Navod k pouZiti

3. Bezpecnostni pokyny

« Chrarite vyrobek pfed znecisténim, vihkosti a pfehfatim a
pouzivejte ho pouze v suchém prostfedi.

« Vlyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakazano.

- Vyrobek nepouzivejte ve vihkém prostredi a zabrarite
styku s vodou.

- Zabrante padu vyrobku a vyrobek nevystavujte silnym
otfeslim.

« Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych mistnich
predpist o likvidaci.

« Na produktu neprovadéjte Zadné zmény. Ztratite tim
jakékoli naroky na zarucni plnéni.

« Viyrobek je urcen pro soukromé, nevydélecné pouziti.

- Vyrobek pouZivejte vylucné k celu, ke kterému byl
stanoven.

« \lyrobek nepouZivejte v bezprostfedni blizkosti topen,
jinych zdrojli horka nebo na pfimém slunci.

« \lyrobek pouzivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkach.

« Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické produkty,
nepatfi do détskych rukou!

4, Vlastnosti vyrobku
Dosah:
» Tfida 1: max. 100 m

Upozorriujeme, ze maximalni dosah mize byt snizen
kvli prekazkam, jako jsou stény, osoby apod.

5. Pozadavky na systém

Pocitac s volnou pfipojkou USB a instalovanym
operacnim systémem:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (verze 32 nebo 64 bit{))

6. Uvedeni do provozu

Ovladac, resp. software pro vas vyrobek Hama je jiz

integrovany ve Windows 10, 8.1, 8, 7. Dodatecna instalace

ovladace proto nenf zapotfebi. Integrovany Bluetooth-

Stack podporuje viechny obvyklé profily Bluetooth, takze

instalace dodate¢ného Bluetooth Stacku neni potfebna.

« Pfistroj zapojte do volného USB portu zapnutého
pocitace nebo pripojeného USB rozbocovade.

« Pravym tlacitkem mysi kliknéte ve hlavnim panelu na
symbol Bluetooth a konfigurujte adaptér.

Zafizeni do vstupu USB nezasunujte nasilim. Vstup USB
by se mohl poskodit.

B&hem provozu nesmi dojit k pfekroceni napéjeni 15 W.
Vyrobek smi byt provozovan jen na vstupnim signalu mysi
nebo pocitace.

7. Udrzba a ¢isténi
« Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihcenym hadfikem

nepoustéjicim vldkna a nepouzivejte agresivni Cistici
prostredky.

8. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebird Zadnou odpovédnost nebo
zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montaz
nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim
navodu k poufZiti a/nebo bezpecnostnich pokyn(.
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9. Pokyny k likvidaci
Ochrana Zivotniho prostredi:

ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka

zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho

odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné
zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo balenf
na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplsoby zuzitkovani
pfispivate k ochrané Zivotniho prostfedi.

K Evropska smémice 2012/19/EU a 2006/66/EU

10. Prohlaseni o shodé

c Timto Hama GmbH & Co KG prohladuje, Ze typ
radiového zafizeni [ 00053188] je v souladu se

smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaZeni o shod&

je k dispozici na této internetové adrese:

www.hama.com ->00053188 ->Downloads.

Kmitoctové pasmo
(kmitoctova pasma)
Maximalni radiofrekvencni
vykon vysilany

2402 — 2480 MHz

3.45 mW EIRP
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Navod na pouZitie

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.
PreCitajte si vSetky nasledujlce pokyny a informacie.
Uchovajte tento navod na pouZitie pre pripadné buduce
pouZzitie. Pokial vyrobok predate, dajte tento navod
novému majitelovi.

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a upozorneni

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenie, ktoré
poukazuje na urcité rizika a nebezpecenstva.

Tento symbol oznacuje dodatocné informécie, alebo
dolezité poznamky.

2. Obsah balenia

« USB adaptér Bluetooth® v4.0
« Navod na pouzitie

3. Bezpecnostné upozornenia

- Vyrobok chrante pred zneistenim, vihkostou a
prehriatim. PouZivajte ho iba v suchom prostredi.

- Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouZivanie
elektronickych zariadeni zakazané.

« \yrobok nepouZzivajte vo vlhkom prostredi a vyvarujte sa
striekajucej vody.

« Viyrobok chrante pred padmi a nevystavuijte ho silnym
otrasom.

« Obalovy material hned zlikvidujte podla platnych
miestnych predpisov o likvidacii.

« Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. Stratite tym
naroky na zaruku.

« Tento vyrobok je urceny na sikromné pouzitie v
domacnosti, nie je urCeny na komercné pouzitie.

« Vyrobok pouZivajte iba na Ucel, pre ktory je urceny.

- Vyrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti
ohrievaca, inych tepelnych zdrojov alebo na priamom
slnecnom Ziareni.

« Vyrobok pouZivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

« Tento vyrobok nepatri do ruk detom, rovnako ako vietky
elektrické vyrobky!

4, Vlastnosti produktu
Dosah:
« Trieda 1: max. 100 m

Vezmite na vedomie, Ze dosah mdze byt zredukovany
prekazkami, ako su steny, osoby atd.

5. Poziadavky na systém

Pocitac s volnou USB pripojkou a instalovanym
prevadzkovym systémom:
Windows 10, 8.1, 8, 7/8 (32- alebo 64-bitova edicia)

6. Uvedenie do prevadzky

Ovlddace, resp. softvér pre vyrobok firmy Hama st v

operacnom systéme Windows 10, 8.1, 8, 7 uZ integrované.

Pridavna indtalacia ovladacov preto nie je nutna. Balik

Bluetooth Stack podporuje v3etky bezné profily Bluetooth,

preto nie je nutna instalacia pridavného Bluetooth Stack.

» Zasunte pristroj do volného USB portu zapnutého
pocitaca alebo priloZzeného USB rozbocovaca.

» Pravym tlacidlom mysi kliknite na symbol Bluetooth na
panelu nastrojov a nastavte adaptér nakonfigurujte.

Pristroj nezas(vajte do USB zdierky neprimeranou silou.
USB port sa moze poskodit.
PoCas prevadzky nesmie byt prekroceny prikon 15 W.
Vyrobok je mozné prevadzkovat iba na vstupnom signdle
mysi alebo pocitaca.

7. Udrzba a starostlivost

- Na Cistenie tohto vyrobku pouzivajte len navihcend
utierku, ktora nepusta vidkna a nepouzivajte Ziadne
agresivne Cistiace prostriedky.

8. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajice z neodbornej indtalacie, montaze alebo
neodborného pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania
navodu na pouZivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.
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9. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:

stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,

rovnako ako batérie sa nesmd vyhadzovat do

domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona
povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje
to obrdzok v ndvode na pouZitie, alebo na balenf vyrobku.
Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklacie
starych zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného
prostredia.

K Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU

10. Vyhlasenie o zhode

c Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu [00053188] je v sulade so

smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlésenie o zhode je k

dispozicii na tejto internetovej adrese:

www.hama.com ->00053188 ->Downloads.

Frekvencné pasmo resp.
pasma

Maximalny
vysokofrekvencny

2402 — 2480 MHz

3.45 mW EIRP
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@B anual de instrucoes

Agradecemos que se tenha decidido por este produto
Hama!

Antes de utilizar o produto, leia completamente estas
indicacdes e informacbes. Guarde, depois, estas
informacdes num local sequro para consultas futuras. Se
transmitir o produto para um novo proprietario, entregue
também as instrucdes de utilizacao.

1. Descricdo dos simbolos de aviso e das notas

E utilizado para identificar informacdes de seguranca ou
chamar a atencdo para perigos e riscos especiais.

E utilizado para identificar informacdes adicionais ou
notas importantes.

2. Conteudo da embalagem

« Adaptador USB Bluetooth® v4.0
« Manual de instrucoes

3. Indicacbes de seguranca

- Proteja o produto da sujidade, da humidade e do
sobreaquecimento, e utilize-o unicamente em ambientes
Secos.

« Nunca utilize o produto em dreas em que nao sejam
permitidos dispositivos eletrénicos.

« Nunca utilize o produto em ambientes hdmidos e evite
os salpicos de agua.

« Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a choques
fortes.

« Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

« Nunca introduza alteracdes no produto. Se o fizer, a
garantia deixara de ser valida.

« 0 produto esta previsto apenas para a utilizacao privada
e ndo comercial.

« Utilize o produto exclusivamente para o fim a que se
destina.

« Nunca utilize o produto diretamente ao pé de
aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o
exponha a incidéncia direta dos raios de sol.

« Utilize o produto sempre s6 em condicdes climaticas
moderadas.

« Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este produto
nao pode ser manuseado por crian¢as!

4, Caracteristicas do produto
Alcance:
+ Classe 1: max. 100 m

Tenha em atengao que o alcance maximo pode ser
reduzido por obstaculos, como paredes, pessoas, etc.

5. Requisitos do sistema

Computador com uma entrada USB livre e
sistema operativo instalado: Windows 10, 8.1, 8, 7
(edicao de 32 ou 64 bits)

6. Colocacao em funcionamento

Os controladores e o software para o seu produto Hama j&

se encontram integrados no Windows 10, 8.1, 8 e 7. Néo

é necessaria uma instalacao adicional de controladores. A

pilha Bluetooth integrada suporta todos os perfis Bluetooth

comuns. Como tal, ndo é necessaria a instalacao de uma

pilha Bluetooth adicional.

« Insira o aparelho numa porta USB disponivel no
computador ligado ou no hub USB conectado.

« Clique com o botao direito do rato na barra de tarefas
sobre o icone Bluetooth e configure o adaptador.

N&o exerca forca ao inserir o dispositivo na entrada
USB. A porta USB pode ficar danificada.

Durante a operacao, nao exceder a alimentagao de
corrente maxima de 15 W.

O produto apenas pode ser operado numa entrada de sinal
para rato ou computador.

7. Manutencdo e conservacao

« limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

8. Exclusao de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observacao do das instrucdes de utilizacao
e/ou das informacdes de seguranca.
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9. Indicagdes de eliminacdo
Nota em Proteccdo Ambiental:

Apos a implementacao da directiva comunitaria
K 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal

nacional, o seguinte aplica-se: Os aparelhos

eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo
podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Consumidores estao obrigados por lei a colocar 0s
aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias,
sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou
no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao
definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no
produto, 0 manual de instrucbes ou a embalagem indicam
que o produto esta sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicao
para a proteccao do ambiente.

10. Declaracao de conformidade

c E Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové
0O(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG
declara que o presente tipo de equipamento de radio
[00053188] esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.
0 texto integral da declaracdo de conformidade esta
disponivel no sequinte endereco de Internet:
www.hama.com->00053188 -> Downloads.

Banda(s) de frequéncias 2402 — 2480 MHz

Poténcia maxima

transmitida 3.45 mW EIRP
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Kullanma kilavuzu

Bir Hama drtind satin aldiginiz icin tesekkdir ederiz!

Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen talimatlari ve
bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim kilavuzunu gtivenli bir
yerde saklayin ve gerektiginde yeniden okuyun. Bu cihazi
baskasina sattiginizda, bu kullanma kilavuzunu da yeni
sahibine birlikte verin.

1. Uyari sembollerinin ve uyarilarin aciklanmasi

Guvenlik uyarilarini isaretlemek veya dzellikle tehlikeli
durumlara dikkat cekmek icin kullanilir.

Ek bilgileri veya énemli uyarilar isaretlemek icin
kullanilir

2. Paketin icindekiler

* Bluetooth® v4.0 USB adaptori
« Kullanma kilavuzu

3. Giivenlik uyanlar

« Urlind ki, nem ve agiri isinmaya karsi koruyun ve sadece
kuru ortamlarda kullanin.

« Urlind elektronik cihazlanin kullaniimasina izin verilmeyen
alanlarda kullanmayin.

« Urlinii sicak, islak veya cok nemli bir ortamda
kullanmayin ve iizerine su plskirtmemeye dikkat edin.

« Urlinii diisiirmeyin ve sert darbelere maruz birakmayin.

« Ambalaj malzemesini derhal yerel imha yonetmeliklerine
gdre imha edin.

« Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi takdirde
garanti hakkinizi kaybedersiniz.

« Bu rlin 6zel, ticari olmayan kullanim i¢in éngdrulmustdr.

« Urlint sadece 6ngoriilen amag icin kullanin.

« Urlindi isiicinin, diger 1s1 kaynaklarinin hemen yakininda
veya dogrudan giines isiginda calistirmayin.

« Uriinii sadece iliman iklim kosullarinda kullanin.

« Bu Urlin, tiim elektrikli drunler gibi, cocuklarin eline
gecmemelidir!

4, Uriin ozellikleri
Menzil:
« Sinif 1: maks. 100m

Azami menzilin duvar, kisiler gibi engeller nedeniyle
kisalabilecegini dikkate alin.

5. Sistem gereksinimleri

Serbest USB baglanti noktasi ve
isletim sistemi olarak Windows 10, 8.1, 8, 7
(32 veya 64-Bit) kurulu olan bilgisayar.

6. Devreye alma

Hama GriininGizin strtictist ya da yazilimi Microsoft

Windows 10, 8.1, 8, 7'e entegre edilmistir. Ayrica

bir siiriicii kurulmasina gerek yoktur. Entegre edilmis

olan Bluetooth-Stack tiim yaygin Bluetooth profillerini

desteklediginden ayrica bir Bluetooth-Stack kurulmasina

gerek yoktur.

« Cihazi calisan bilgisayarin veya bagli olan USB
¢ogalticisinin bog bir USB portuna takin.

« Gorev cubugunda sag fare tusuyla Bluetooth simgesinin

tizerine tiklayin ve adaptori yapilandirin.

Cihazi zorla USB yuvasina takmayin. USB yuvasi hasar
gorebilir.

i._§letim sirasinda 15 W'lik akim beslemesi agiimamalidir.
Urlin sadece bir fare veya bilgisayar sinyali girisinde
isletilebilir.

7. Bakim ve temizlik

« Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve
agresif temizleyiciler kullanmayin.

8. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve
Uriiniin amacina uygun olarak kullanilmamasi durumunda
veya kullanim kilavuzu velveya giivenlik uyarilarina
uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul
etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.
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9. Atik Toplama Bilgileri
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU
K ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu

tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla

piller normal evsel ¢ope atilmamalidir. Tiketiciler
icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlar piller,
kamuya ait toplama yerlerine veya satin alindiklari yerlere
gotirulmelidir. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
diizenlenmektedir. Uriin tzerinde, kullanma kilavuzunda
veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda
uyarir. Eski cihazlarin geri kazanim, yapildiklan
malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme
sekilleri ile, cevre korumasina onemli bir katkida
bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari
Almanya‘da piller ve akiler icin de gegerlidir.

10. Uygunluk beyani

C Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuie, Ze radiové
Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz

sistem tipin [00053188] 2014/53/AB sayili direktife uygun

oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni

asagidaki internet adresinde incelenebilir:

www.hama.com->00053188 -> Downloads.

Frekans bandi/frekans
bantlari

iletilen maksimum radyo
frekans giicii

2402 — 2480 MHz

3.45 mW EIRP
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@D Manual de utilizare

Va multumim ca ati optat pentru un produs Hama.

Pentru fnceput va rugam sd va lasati putin timp si sd cititi
complet urmatoarele instructiuni si indicatii. Va rugam

sa pastrati manualul de utilizare la loc sigur pentru o
consultare ulterioara in caz de nevoie. In caz de instrinare
a aparatului vd rugam sd predati si acest manual noului
proprietar.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si indicatii

Se foloseste la marcarea instructiunilor de sigurantd sau
la concentrarea atentiei in caz de pericol si riscuri mari.

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

2. Continutul pachetului

« Adaptor Bluetooth® v4.0 USB
+ Manual de utilizare

3. Instructiuni de siguranta

« Protejati produsul de murddrie, umiditate si
supraincdlzire si utilizati-l numai in medii uscate.

« Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate
electronice.

« Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea
Cu apa.

« Nu ldsati produsul sa cada si nici nu il expuneti unor
vibratii puternice.

- Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor locale
valabile de eliminare a deseurilor.

« Nu aduceti modificdri produsului. Aceasta ar duce la
pierderea oricaror drepturi pe baza garantiei.

« Produsul este conceput pentru utilizare privata si nu
profesionala.

« Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut pentru
acesta.

« Nu operati produsul in imediata apropiere a sistemului
de incalzire, a altor surse de cdldurd sau in razele directe
ale soarelui.

- Utilizati articolul numai in conditii climaterice moderate.

« Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are ce
cduta pe mainile copiilor!

4, Caracteristicile produsului
Raza de actiune:
» Clasa 1: max. 100 m

Va rugam sa aveti in vedere faptul ca raza de actiune
poate fi redusa prin obstacole gen pereti, persoane etc.

5. Cerinte de sistem

Calculator cu un port USB liber si sistem de operare instalat:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (32-Bit-Edition sau 64-Bit-Edition)

6. Inbetriebnahme

Driverele, respectiv softul pentru produsul dumneavoastra
Hama sunt integrate in Windows 10, 8.1, 8, 7. De aceea
nu este necesara instalarea suplimentara a unui driver.
Stiva de protocoale Bluetooth integratd sustine toate
profilurile Bluetooth uzuale, astfel incat nu este necesara
instalarea unei stive de protocoale Bluetooth suplimentare.
« Introduceti echipamentul intr-un port USB liber al
calculatorului pornit sau al hub-ului USB conectat.
» Dati clic cu tasta din dreapta a mausului pe simbolul
Bluetooth din bara de activitati i configurati adaptorul.

Nu introduceti echipamentul cu forta in mufa USB.
Exista riscul deteriorarii portului USB.

Pe parcursul utilizarii nu trebuie sa se depdseasca o
tensiune de alimentare de 15W.

Produsul poate fi utilizat numai la o intrare de semnal
mouse sau computer.

7. intretinere si revizie

« Curdtati acest produs numai cu o carpa fara scame, putin
umeda si nu folositi detergenti agresivi. Aveti grijd sa nu
intre apad in produs.

8. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu si asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.
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9. Informatii pentru reciclare
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene
K 2012/19/EU si 2006/66/EU n dreptul national

sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obligat
conform legii s& predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice
sau fnapoi de unde au fost cumparate.

Detaliile sunt reglementate de cdtre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importanta la protectia mediului nostru inconjurdtor.

10. Declaratie de conformitate

c € Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declard ca
tipul de echipamente radio [00053188] este in

conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al

declaratiei UE de conformitate este disponibil la

urmatoarea adresd internet:

www.hama.com ->00053188 -> Downloads.

Banda (benzile) de

2402 — 2480 MHz
frecvente

Puterea maxima 3.45 mW EIRP




@8 Bruksanvisning

Tack for att du valt att képa en Hama produkt.

Ta dig tid och 13s férst igenom de foljande anvisningarna
och hanvisningarna helt och hallet. Férvara sedan den hér
bruksanvisningen pa en saker plats for att kunna titta i den
nar det behdvs. Om du gor dig av med apparaten ska du
lamna bruksanvisningen till den nya dgaren.

1. Forklaring av varningssymboler och hénvisningar

Anvands for att markera sakerhetshanvisningar eller
for att rikta uppméarksamheten mot speciella faror och
risker.

Anvands for att markera ytterligare information eller
viktiga hanvisningar.

2. Forpackningsinnehall

« Bluetooth® v4.0 USB-Adapter
« Bruksanvisning

3. Sakerhetsanvisningar

« Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning och
anvand den bara i torra utrymmen.

« Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska
apparater inte ar tillatna.

« Anvand inte produkten i fuktig miljé och undvik
vattenstank.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

« Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de lokala
atervinningsbestdmmelserna.

« Gor inga forandringar pa produkten. Da férlorar du alla
garantiansprak.

« Produkten ar avsedd for privat bruk, inte yrkesmassig
anvandning.

« Anvand endast produkten for det avsedda andamalet.

« Anvand inte produkten i omedelbar ndrhet av
varmeelement, andra varmekallor eller i direkt solsken.

« Anvand endast produkten under normala
vaderforhallanden.

« Precis som alla elektriska apparater ska dven denna
forvaras utom rackhall for barn!

4. Produktegenskaper
Rackvidd:
» Klass 1: max. 100 m

Observera att den maximala rackvidden kan minskas pa
grund av hinder som t.ex. vaggar, personer och dylikt.

5. Systemkrav

Dator med en ledig USB-port och installerat
operativsystem:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (32- eller 64-bitars version)

6. Borja anvanda

Drivrutinen resp. programmet till din Hama-produkt ar

redan integrerade i Windows 10, 8.1, 8, 7. En extra

drivrutininstallation kravs darfor inte. Bluetooth-stacken

som &r integrerad stdder alla vanliga Bluetooth-profiler,

vilket innebdr att ingen extra Bluetooth-stack behdver

installeras.

« Anslut enheten till en ledig USB-port i datorn eller i en
ansluten USB-hubb.

« Klicka pa Bluetooth-symbolen med héger musknapp i
listen och konfigurera adaptern.

Koppla inte in apparaten med vald i USB-porten. USB-
porten kan skadas.

Under drift far stromfdrsérjningen inte éverstiga 15 W.
Produkten far endast drivas med en mus- eller
datorsignalingang.

7. Service och skatsel

« Anvand bara en luddfri, att fuktad trasa till produktens
rengoring och anvand inga aggressiva rengoringsmedel.

8. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pa oldmplig installation,
montering och oldmplig produktanvandning eller pa att
bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna inte
foljs.
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9. Kasseringshanvisningar
Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU
K och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen,

galler foljande: Elektriska och elektroniska

apparater samt batterier far inte kastas i
hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att aterldmna
elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid
slutet av dess livslangd till, for detta dndamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol
pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen
indikerar att produkten innefattas av denna bestdmmelse.
Genom atervinning och dteranvdndning av material/
batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

10. Forsdakran om dverensstammelse

C € Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att denna
typ av radioutrustning [00053188]

overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den

fullstandiga texten till EU-forsékran om éverensstdammelse

finns pa foljande webbadress:

www.hama.com ->00053188 ->Downloads.

Eller de frekvensband 2402 — 2480 MHz

Maximala

radiofrekvenseffekt Sl
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Kayttoohje

Suurkiitos, etta valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan lapi.
Sailytd sen jdlkeen tamd kayttdohje varmassa paikassa,
jotta voit tarvittaessa tarkistaa siita eri asioita. Jos luovut
|aitteesta, anna tama kayttdohje sen mukana uudelle
omistajalle.

1. Varoitusten ja ohjeiden selitykset

Kaytetdan turvaohjeiden merkitsemiseen ja huomion
kiinnittamiseen erityisiin vaaroihin ja riskeihin.

Kaytetaan lisdtietojen tai tdrkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

2. Pakkauksen sisalto

« Bluetooth® v4.0 USB-sovitin
- Kayttdohje

3. Turvaohjeet

« Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta
ja kayta sita vain kuivissa tiloissa.

« Al kéyta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet
eivat ole sallittuja.

« Al kéyta tuotetta kosteassa ympéristdssd, ja valta
roiskevesid.

« Al anna laitteen pudota &lak3 altista sitd voimakkaalle
tdrinalle.

« Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomdaraysten mukaisesti.

+ Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
johtaa takuun raukeamiseen.

- Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikdyttoon.

- Kdyta tuotetta vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti.

« Ala kayta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden
lammaonlahteiden valittdmassa Iaheisyydessa tai suorassa
auringonsateilyssa.

« Kayta tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-olosuhteissa.

- Tama tuote, kuten kaikki muut sahkolaitteet, ei kuulu
lasten kasiin!

4. Tuotteen ominaisuudet
Kantama:
« Luokka 1: maks. 100 m

Huomioi, etta pisin kantavuus voi lyhentya esteiden
kuten seinien, henkiloiden, tms. johdosta.

5. Jarjestelmavaatimukset

Tietokone vapaalla USB-liitdnnalla ja asennetulla
kayttojarjestelmalla:
Windows 10, 8.1, 8, 7 (32- tai 64-bit-edition)

6. Inbetriebnahme

Hama-tuotteiden ohjaimet tai ohjelmisto ovat valmiina

Windows 10, 8.1, 8, 7 -kayttojarjestelmassa. Siksi erillista

ohjainten asennusta ei tarvita. Kdyttojarjestelmaan

integroitu Bluetooth-palikka tukee kaikkia yleisia

Bluetooth-profiileja, joten ylimaardista Bluetooth-palikkaa

el tarvitse asentaa.

- Liitd laite kaynnissa olevan tietokoneen tai liitetyn USB-
hubin vapaaseen USB-porttiin.

« Klikkaa oikealla hiirinappaimelld Bluetooth-kuvaketta
tehtavakentdssa ja konfiguroi sovitin.

Al kytke laitetta vékivalloin USB-liitantaan. USB-portti
voi vaurioitua.

Kayton aikana 15 W:n tehoa ei saa ylittaa.
Tuotetta saa kayttaa vain hiiren tai tietokoneen
signaalitulossa.

7. Hoito ja huolto

« Puhdista tdma tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla alaka kayta syovyttavia
puhdistusaineita.

8. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista,
jotka johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai
tuotteen kaytosta tai kayttohjeen ja/tai turvaohjeiden
vastaisesta toiminnasta.
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9. Havittamisohjeet

Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
E 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttdon

kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat

madaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja
paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahké- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttyd niille
varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista
saddetadn kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
madrayksista mainitaan myds tuotteen symbolissa,
kayttdohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytolla,
materiaalien/paristoja uudelleenkaytdlla tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on tdrkea
vaikutus yhteisen ymparistémme suojelussa.

10. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

C Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppi [00053188] on direktiivin

2014/53/EU mukainen. EU-

vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on

saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

www.hama.com ->00053188 ->Downloads.

Radiotaajuudet 2402 — 2480 MHz

Suurin mahdollinen
lahetysteho 3.45 mW EIRP
radiotaajuuksilla
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PaboTHa MHCTPYKLMA

bnarogapum Bu, ye usbpaxte nposykt Hama.

Otnenete Bpeme 1 MpoyeTeTe UHCTPYKLANTE 1
nHdopmaumaTa. Mons, 3anasete UHCTPYKUMUTE Ha
CUTYPHO MACTO 3a ObeLLy cnpasku. AKo npopasare
YCTPOMCTBOTO, MONA, NPefaiTe Te3n UHCTPYKLLAN Ha HOBUA
CoOCTBEHNK.

1. OGACHeHUe Ha NpepynpefUTeNIHUTE CUMBOJIH 1
yKaszaHus

/13non3Bar ce 3a 0603Ha4aBaHe Ha yKa3aHud 3a
0€30MacHOCT UK 33 HAaCoYBaHe Ha BHUMAHNETO KbM
0C06eHN OnacHoCTI 1 puckose.

/13n013BaT ce 3a AOMbHUTENHO 0603HAUaBaHE Ha
NH(OPMALLAA UM BAXHW YKa3aHNA.

2. CbabpXKaHue Ha onakoBKaTa

« Bluetooth® v4.0 USB anantep
« ToBa pbKOBO/CTBO 33 eKCMI0ATaLLAA

2. YKa3aHud 3a 6e3onacHoCT

« a3eTe NpofyKTa OT 3aMbPCABAHE, BNAra U NperpaBaHe
11 TO M3M0N3BaNTE CaMO B Cyxa Cpefa.

« He n3non3sante NpofyKTa B 30HK, B KOUTO He Ca
pa3peLLeHy eeKTPOHHN NPOSYKTH.

+ He u3non3sante NpofiykTa BbB BAXHa Cpeda i
130ArBaiTe BOAHU NPbCKY.

+ He no3sonABalTe Ha NpodykTa fia nafa v He ro
n3naraiite Ha CUNHYM BUOPALMN.

* /3xBbpreTe 0NakoBbYHNA MaTepuan BefHara CbrnacHo
LeliCTBALLMTE Ha MACTO Pa3nOpendv 3a U3XBbPNAHe Ha
OTNagbLy.

« He npasete npomeHy B ypena. Taka Lue 3arybute npaso
Ha BCAKAKBY rapaHUMOHHI NPeTeHLNN.

« MpoJyKTHT € NpefBnaeH 3a MYHa, HecTonaHcka 6utoBa
ynotpeba.

« /13non3BalTe npodykTa camo 3a npefBuaeHata Len.

« He u3non3Baiite NpogykTa B HENOCPeaCTBeHa 0an30cT
[0 OTONUTeSIHIA YPeau, AiPYrit N3TOYHULM Ha TOMNHA
AU Ha [INPEeKTHa CTbHYeBa CBETNHA.

« /3non3Baite npoaykta camo npu yMepeHu KIuMaTnyHu
yCnoBus.

» Mofo6HO Ha BCUYKM €NeKTpIUYecku NPoLyKTH, T031
nponykT He 61Ba @ nonada B pbLieTe Ha feual

4. XapakTepucTuka Ha npopykTa
06xBar:
+ Class 1: max. 100m

Mons, UMaiiTe npeaBu, Ye MakCUManHUAT 0bxsar
MOXe 1@ ObJie HamaseH nopagn NpenaTCTBUA KaTo
CTEHW, NULLa W ap.

5. CUCTEMHU M3NCKBaHMA

KomnioTbp cbe cBoboaeH USB u3Boa 1 MHCTanMpaHa
onepauuoHHa cuctema: Windows 10, 8.1, 8, 7 (Bepcus ¢
32 v 64 Bit)

6. MyckaHe B pencreue

[lpaiiBepuTe, pecn. cochTyepbT 3a Balma NpoaykT Ha
Hama ca npeagapuTenHo unTerpupaqn sba Windows
10, 8.1, 8, 7. 3aT0Ba He e HeobXofMMa JOMbAHUTENHA
WHCTanaunA Ha apaiisepu. UHTerpupanuar Bluetooth®
Stack nopabpxa BCUYKY CTaHAAPTHN Bluetooth®
npocuaK, Taka Ye He Ce Hafara MHCTanauna Ha
JonbnxuteneH Bluetooth® Stack.
« BkntoyeTe yCTpoiicTBOTO B cBoboseH USB nopT Ha
BKJIIOYEHNA KOMMIOTBP AN Ha CBbp3aHna USB xb0.
+ KnukHeTe ¢ AecHus BYTOH Ha MULIKaTa B fleHTaTa
CbC 331344 BbPXY CMMBOAaA 3a Bluetooth® n
KoHurypupaiite agantepa.

He BK/t04BaliTe YCTPORCTBOTO CbC cina B USB bykcara.
Moxe na nospeaute USB nopra.

Mo Bpeme Ha paboTa He TpAbBa Aa ce NpeByLLaBa
eflekTpo3axpaqsaHe o1 15 W.

MpOAYKTLT MOXe fa paboTit Camo C efiuH BXOZ, 3a CUrHan
Ha MULLKA, pecr. Ha KOMMIoTbP.

7. TexHuyecko obcnyxBaHe U NOAAPbLXKKA

+ TlounCTBaliTe TO3W NPOJYKT Camo C NeKo HaBnaxHeHa
kbpria 6e3 BNAaCUHKY 11 He M3N0M3BaiiTe arpecuBHu
MOYNCTBALLN NpenapaTy.

8. N3knio4BaHe Ha OTrOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema 0TroBOpHOCT U
rapaHLua 3a NoBpeay, KOUTO Ca Pe3yTaT OT HenpasiiHa
NHCTanauus, MoHTax v ynoTtpeba Ha NpodykTa uau ot
HecnassaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a eKCrnoaraLua unam Ha
yKa3aHuATa 3a 6e3onacHocT.
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9. YKa3aHua 3a nsxsbpnsHe
YKa3zaHue 0THOCHO 3alyuTaTa Ha OKOJIHaTa cpefa:

anpektusn 2012/19/EU 1 2006/66/E0 B

HaLMOHAHOTO MPaBo Ha CbOTBETHUTE CTPaHK

BaXW ClIeLHOTO: ENekTpuyeckinTe 1 enekTpoHHuTe
ypeau 1 batepunte He 611Ba Aa Ce U3XBLPAAT C buToBUTE
0TNaAbUN. NOTPEOUTENAT € ANbXEH NO 3aKOH [1a BbPHE
eNeKTprYeck1Te 1 eNekTPOHHIUTE ypeau 1 Gatepunte B
KpaA Ha TexHUA eKCnioaTaLMoHeH CPOoK Ha 13rpajeHure
33 LenTa o0LLecTBEHN NyHKTOBE 33 CbOMpaHe Ha
0TMAAbLUM UK Ha TbProBckua 0bekT. MogpobHocTuTe Mo
BbIPOCA Ca pPernameHTUpaHin B 3aKOHOAATeNCTBOTO Ha
CbOTBETHaTa CTpaHa. CUMBOTBT BbPXY NPOAYKTA,
yMBTBAHETO 3a ynoTpeba niv onakoskara Haco4Ba KbM
Te3un panopendu. Ypes peumknupareto, npepaborkarta
Ha MaTepuanuTe UAM Apyrn GOpMU Ha ONON30TBOPABaHE
Ha cTapwTe ypean/6atepuu Bue fonpuHacaTe 3a 3alwmTara
Ha HaluaTa OKoJlHa cpefa.

E OT MOMeHTa Ha NpuiaraHeTo Ha eBponenckuTe

10. leknapauus 3a CbOTBETCTBUE

c € C Hactoawoto Hama GmbH & Co KG peknapupa,
e TUMBT Ha pagnoobopyssaHeto [00053188]
cboTBeTCTBa Ha [upektusa 2014/53/EC. MTbAHMAT TeKCT Ha
EC meknapaumsaTa 3a CbOTBETCTBIE € Ha Pa3NookKeHHe Ha

CN1e[IHUA NHTEPHET aapec:
www.hama.com ->00053188 ->Downloads

YecToTHa J1eHTa/4ecToTHN
JIeHTN

MakcumanHa
3/TbYBaTE/HA MOLLHOCT

2402 — 2480 MHz

3.45 mW EIRP
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nama

Service & Support

@ www.hama.com
® +49 9091 502-0
[ D | GB |

EAL

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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